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Voor de dienst zingen we: *

Lied 263: 1,2 en 3
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die mij van het don-ker en wan-hoop be-vrijdt.
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het duister me aangrijpt, de zon niet meer schijnt.
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wees Gij nu mijn toekomst, het duis-ter voor-bij.
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Welkom door de kerkenraad .
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| Inochtslied Psalm 98: 2en 4
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Hij heeft zijn heer-lijk-heid ontvouwd.
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het heil van on - ze God aan-schouwd.
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Hij komt zijn ko-nink-rijk hier stich-ten,
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zijn heil en zijn ge-rech-tig-heid.

Votum en groet




Stil gebed
Votum

Groet

Lied 350:4,5en6
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4 Wij staan ge-schreven in zijn hand,
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Hij voert ons naar ’t beloof-de land.
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Als kin-deren gaan wij zin-gend voort,
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de Va-der is het die ons hoort.
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5 Met No-ach en zijn re-gen-boog,
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bidt heel uw kerk aan-bid-dend mee.
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schriftlezing



Schriftlezing
Exodus 14: 15 t/m 25




SDe HEER zei tegen Mozes: ‘Waarom roep
je Mij te hulp? Zeg tegen de Israelieten dat
ze verder trekken. '°Jij moet je staf geheven
houden boven de zee en zo het water splijten,
zodat de Israelieten dwars door de zee kunnen
gaan, over droog land. "Ik zal de Egyptenaren
onverzettelijk maken zodat ze hen achterna gaan,
en dan zal Ik mijn majesteit tonen door de farao
en zijn hele leger, zijn wagens en zijn ruiters, ten
val te brengen.

vervolg



18De Egyptenaren zullen beseffen dat Ik
de HEER ben, als Ik in mijn majesteit de
farao, met al zijn wagens en ruiters, ten val
heb gebracht.’

9De engel van God, die steeds voor het leger van
de Israelieten uit was gegaan, stelde zich nu
achter hen op. Ook de wolkkolom, die eerst voor
hen uit ging, stelde zich achter hen op, 2°zodat hij
tussen het leger van de Egyptenaren en dat van
de Israelieten kwam te staan.

vervolg



Aan de ene kant bracht de wolk duisternis,

aan de andere kant verlichtte de vuurzuil de *
nacht. Die hele nacht konden de legers niet
bij elkaar komen. 4'Toen hield Mozes zijn arm
boven de zee, en de HEER liet de zee
terugwijken door gedurende de hele nacht een
krachtige oostenwind te laten waaien. Hij
veranderde de zee in droog land. Het water
spleet, 2en zo konden de Israélieten dwars door
de zee gaan, over droog land,

vervolg



rechts en links van hen rees het water op als
een muur. 23De Egyptenaren achtervolgden

hen, alle paarden en wagens van de farao en
al zijn ruiters gingen achter hen aan de zee
in. 2“Maar in de morgenwake keek

de HEER vanuit de vuurzuil en de wolkkolom
neer op het Egyptische leger en zaaide paniek
onder hen. %°Hij liet de wielen van de wagens
vastlopen, zodat de Egyptenaren met moeite

vooruitkwamen.
vervolg



‘Laten we vluchten! riepen ze.
‘De HEER steunt de Israelieten, Hij strijdt
tegen ons!’

Lied 157a: 2 en 4
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de sterke deed aan mij,
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zul-len mij za-lig prij-zen

Iz

al - le geslach-ten saam,
vervolg
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want hei-lig is zijn naam,
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Hij zal zijn trouw be-wij-zen.

vers 4
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4 Hij heeft het lang voor-zegd:
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zal Hij ge-na-de schen-ken
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en Hij zal A-braham
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en al wie na hem kwam
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in eeu-wigheid ge-den-ken.

verkondiging



Verkondiging *

“Pelgrimeren naar de toekomst”

Lied 802: 1,3,4end






Lied 802: 1, 3,4 en b5

(Joodse melodie)



Door de wereld gaat een woord *
en het drijft de mensen voort:

‘Breek uw tent op, ga op reis

naar het land dat |k u wijs.’

Refrein:

Here God, wij zijn vervreemden

door te luist'ren naar uw stem.

Breng ons saam met uw ontheemden

naar het nieuw Jeruzalem.

vers 3



Menigeen ging zelf op pad *
daar hij thuis geen vrede had.

Eeuwig heimwee spoort hem aan

laat ook hem het woord verstaan.

Refrein:

Here God, wij zijn vervreemden

door te luist'ren naar uw stem.

Breng ons saam met uw ontheemden

naar het nieuw Jeruzalem.

vers 4



Door de wereld klinkt een lied *
tegen angsten en verdriet,

tegen onrecht, tegen dwang

richten pelgrims hun gezang.

Refrein:

Here God, wij zijn vervreemden

door te luist'ren naar uw stem.

Breng ons saam met uw ontheemden
naar het nieuw Jeruzalem.

vers 5



Velen, die de moed begaf, *
blijven staan of dwalen af,

hunk’rend naar hun oude land.
Reisgenoten, grijp hun hand.

Refrein:

Here God, wij zijn vervreemden

door te luist'ren naar uw stem.

Breng ons saam met uw ontheemden
naar het nieuw Jeruzalem.

Geloofsbelijdenis Lied 340b



Geloofsbelijdenis .

Lied 340b

gebed



Gebed

Aankohdiging Collecte
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Slotzang

Lied 753: 1,3 en6
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3 Men ziet het veld aan de o-ver-kant
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6 God, laat ons staan als Mo-zes hier
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zal schei-ding voor ons zijn.

zegen



Zegen *

Gezongen: Amen



Een gezegende week gewenst *

Gt mef God




